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LASS AL
LAC U

Aquell mati d’estiu, els alumnes de I’Académia Reial
d’Encant s’havien reunit a la riba del Llac B’Iau, a
I’espera d’un esdeveniment molt especial. En comp-
tes de dur I’habitual roba elegant, els iles
princeses de 1’escola duien banyadors de tots co-
lors i en ’'ambient calorés del mati se sentien rialles

i xiscles d’alegria...

Tot estava preparat per
a \a primera classe de natacjg

—Ara us ensenyaré que rapid que nedo! —va excla-
mar el princep Marl—. A casa meva, al Regne de
Bcscaens, ning no em pot guanyar!

—Perod aqui no ets a casa! Mira de no sentir-te gaire



malament quan et guanyi... —el va desafiar el princep
Alexander.

—Em sap greu, nois, pero jo us derrotaré a tots dos!
—va intervenir en Cantor, I’hereu del Regne d’As-
teria—. A I'aigua soc el milles!

—Ah, si? —va dir en Marl—. Molt bé... Prepareu-vos
tots per a una gran decepci6! Quan es tracta d’im-
puls i velocitat... el rei soc jo!

—Com PGLS caming de muntanga‘? —va pre-
guntar la lara, apareixent a I’esquena del noi—.
L'altima vegada que vam fer una cursa, en efecte, et
vas impulsar cap endavant, pero perque... vas rellis-
car amb una pedra i vas caure de cara a terra!

En CanTOR i I’Alexander van esclafir a riure; en
Marl es va posar vermell i va contestar:

—Si, és veritat, i tu per poc no acabes estampant-te
contra un ARBRE!

—M’havia distret només perque estava rient per la teva

caiguda! —va contestar la noia, un xic ofesa.



CLASSES AL LLAC BLAU B %ﬁ

—Per que no afluixeu una mica? —va intervenir la

c

SAMAN, que assistia a la picabaralla juntament
amb la Nives, la Kalea i la Diamant.
—Ha comencat ella —es va defensar en Marl.
—Has estat tu, que feies el fatxenda! —va contestar
la VARA, i li va treure la llengua.
En Marl li va contestar amb una anyota graciosa

i la Iara no va poder evitar fer una gran riallada.

*w_“o ESTAR!
i
Qﬁ




—Potser no ets el nedador més rapid d’éa”@@’
perod segur que ets el que fa les millors ganyotes!

En Marl també va riure:

—Gracies, lara, pero he de confessar que tu també
fas riure molt!

La Samah va somriure: a la lara i en lanl els en-
cantava fer-se la guitza I'un a l'altre, perd no podien es-
tar enfadats entre ells gaire estona. La seva amistat era
molt profunda... i potser hi havia alguna cosa més!
—Vosaltres dos haurieu de formar un duo comic!
—va comentar la ’Diomwd' —. Segur que tindrieu
molt d’exit.

Tothom va esclafir a riure, fins que la Kalea va ex-
clamar:

—Mireu, ja ve la professora Oudiva!

Els estudiants es van girar cap al llac. La seva pro-
fessora de nataci6 va arribar a la riba en poques braca-
des i va sortir de I’aigua cristal-lina.

—TJa soc aqui, nois! He aprofitat els altims minuts



abans de la nostra classe per nedar
una mica, pero ara us toca a vos-
altres!

Qui vol capbussar-se el primer i mos-
trar-nos el seu estil? Potser algti que |
ja tingui confianca amb I'eigue...
Ningt va al¢ar la ma.

—Vaja, no volieu ensenyar als altres
com en sou, de bons, nedant? Es la
vostra g1an Opoft\lﬂitat! —va
dir la Iara en veu baixa a en Marl, en

Cantor i I’Alexander.

Els nois es van posar vermells: des-

prés d’haver vist I'estil perfecte de la seva professo-
ra, ja no les tenien totes!

—I{g&lé’&, per que no comences tu? —va dir la Dia-
mant, mentre empenyia suaument la seva germana
cap a la primera fila—. Tothom sap que ets la millor

nedadora de I’ 171 via!



—Pero jo... és que...

—Vinga, ho faras molt bé! —li va dir la seva germa-
na a cau d’orella.

La Kalea es va girar i va veure totes les seves
gervmanes que I’animaven. Tot seguit va topar amb
la mirada del princep Alexander, que li va fer I'ullet.
La noia es va posar vermella, es va girar cap a la pro-
fessora i va dir:

—D’acord, comenco jo!

—Molt be! —va somriure la professora—. Anim,
Kalea, ensenya’ns que saps fer!

La princesa es va donar anims i, sota la mirada dels
seus companys, es va CAPBUSSAR al llac.

Com sempre, aixi que va entrar a ’aigua, es va sen-
tir molt i molt comoda.

L’aigua semblava capa¢ d’esbandir-li tots els seus
problemes i fins i tot la timidesa, i la deixava

%(’M,gﬁ(%, lliure i segura d’ella mateixa.

Els companys no podien evitar admirar-la mentre



nedava amb tanta naturalitat, i aixi que va sortir del

llac, la professora Ondina la va felicitar.

s mo@& fwm’ —va dir I’Alexander a la noia,

mentre li envoltava les espatlles amb una tovallola.
I a la Kalea li va semblar que també el seu CR ha-

via fet una petita capbussada.



